ELS-1

1. Oznaczenie

ELS-1 (czujnik obecnosci wody)

Pepperl+Fuchs GmbH
Lilienthalstrasse 200, 68307 Mannheim, Niemcy

Certyfikat badania typu EC: SIRA 12 ATEX 2129X
& II1G ExiallC T4

SIRA 12 ATEX 4154X
& 113G ExnAc lIC T4, & Il 3G Exic lIC T4

IECEx SIR 12.0052X
ExiallC T4, ExicllC T4, ExnAclIC T4

2. Waznosé

Konkretne procesy i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
wymagaja podjecia specjalnych krokéw, ktére gwarantujg bezpieczenstwo
pracy personelu obstugi.

3. Grupa docelowa, personel

Odpowiedzialno$¢ za planowanie, montaz, pierwsze uruchomienie,
uzytkowanie, obstuge konserwacyjng i demontaz spoczywa na operatorze
instalacji.

Montaz, instalacja, uruchomienie, obstuga, konserwacja i demontaz moga
by¢ przeprowadzane wytacznie przez odpowiednio przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Instrukcje obstugi nalezy przeczytaé ze
zrozumieniem.

4. Odniesienia do innych dokumentéw

Przestrzegac przepiséw, norm i dyrektyw odpowiednich dla przeznaczenia
urzadzenia oraz miejsca pracy. Przestrzegac dyrektywy 1999/92/WE
odnosnie do stref zagrozonych wybuchem.

Odpowiednie arkusze danych, deklaracje zgodnosci UE, certyfikaty badan
typu UE, certyfikaty i schematy montazowe, jezeli sg dostepne (patrz
arkusz danych), sg integralng czescig niniejszego dokumentu. Informacje
te mozna znalez¢ na stronie www.pepperl-fuchs.com.

Ze wzgledu na wprowadzane poprawki dokumentacja ta moze ulega¢

zmianie. Nalezy korzystac¢ z najbardziej aktualnej wersji dostepnej na
stronie www.pepperl-fuchs.com.

5. Przeznaczenie

Czujnik obecnosci wody stuzy do wykrywania wody przedostajgcej sig do
obudowy lub skrzynki. Urzadzenie moze by¢ uzywane z modutami Power
Hub magistrali fieldbus, urzadzeniami przytagczeniowymi i urzgdzeniami
polowymi.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w iskrobezpiecznych systemach
z magistralg fieldbus, zgodnie z wymaganiami FISCO lub Entity.
Korzystaé z urzadzenia wytacznie w okreslonym zakresie temperatury
otoczenia.

6. Nieprawidtowe zastosowanie

Ochrona pracownikéw i zaktadu nie jest zapewniona, jezeli urzadzenie
jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenie jest zatwierdzone wytacznie do prawidtowego uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych zalecen powoduje
uniewaznienie gwarancji i zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

7. Montaz i instalacja

Przed montazem, instalacjg i pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy sie z nim zapoznac oraz uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
Nie montowac urzadzenia uszkodzonego lub zanieczyszczonego.
Stosowac sig do instrukcji instalacji zgodnie z normg IEC/EN 60079-14.
W czasie montazu lub obstugi urzadzenia zapobiega¢ gromadzeniu
tadunkoéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do wytadowan.
Jesli urzadzenie byto juz uzywane w standardowej instalacji elektrycznej,

woéwczas nie moze byé juz uzywane w instalacjach elektrycznych
stosowanych w strefach zagrozonych wybuchem.

Jesli obwody z ochrong typu Ex i byty uzywane z obwodami
nieiskrobezpiecznymi, nie moga one by¢ uzywane jako obwody z ochrong
typu Exi.

Maksymalna dtugosc¢ kabla wynosi 1 m.

7.1. Strefa zagrozona wybuchem
7.1.1. Rodzaj ochrony

7.1.1.1. Ochrona typu Ex i

Zamontowac tuleje ochronng dostarczong wraz z urzgdzeniem, zgodnie z
odpowiednig dokumentacjg produktu.

W czasie montazu lub obstugi urzadzenia zapobiega¢ gromadzeniu
tadunkéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do wytadowan.
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7.1.1.2. Ochrona typu Ex nA

Urzadzenie mozna montowac i uzywacé tylko w skrzynkach

* zgodnych z wymaganiami dotyczgcymi skrzynek spetniajgcych wymogi
normy |IEC/EN 60079-0,

« zapewniajgcych stopien ochrony IP54, zgodnie z wymaganiami normy
IEC/EN 60529.

Zapewni¢ ochrone przed stanami nieustalonymi. Upewni¢ sig, ze wartos¢

szczytowa ochrony przed stanami nieustalonymi nie przekracza 140%

napigcia znamionowego.

Zamontowac przewody w taki sposéb, aby instalacja spetniata wymagania

ochrony typu Ex nAc.

8. Eksploatacja, obstuga, naprawy

Przed uzyciem urzagdzenia nalezy sie z nim zapozna¢ oraz uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

Urzgdzenie nie moze byé naprawiane, zmieniane lub modyfikowane.

W przypadku wykrycia defektu nalezy wymienic urzadzenie na oryginalne
urzgdzenie firmy Pepperl+Fuchs.

9. Dostawa, transportowanie, utylizacja

Sprawdzié, czy opakowanie oraz zawartos¢ nie sg uszkodzone.
Sprawdzi¢, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy i czy sg one
zgodne z zamowieniem.

Zachowa¢ oryginalne opakowanie. Urzadzenie nalezy zawsze
przechowywac i transportowac w oryginalnym opakowaniu.
Przechowywac¢ urzgdzenie w czystym i suchym miejscu. Uwzgledni¢
dopuszczalne warunki otoczenia (patrz arkusz danych).

Utylizacje urzgdzenia, opakowania oraz ewentualnie dotgczonych baterii
nalezy przeprowadzi¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami i wytycznymi
w danym kraju.
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